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PIHA- JA ULKOALUEET GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Piha-alue on toteutettava kaupunkikuvallisesti kor-
keatasoisena, historialliseen korttelikokonaisuuteen
sopivana, muotoilultaan ja materiaaleiltaan korkea-
laatuisena seka suunniteltava kestavaksi laadittavan
pihasuunnitelman mukaan. Nykyiset pintamateriaa- rande ytmaterialen (bagformad smagatstenlaggning)
lit (kaariladottu graniitti-noppakiveys) ja ladontamallit och stenséattningens modeller ska i man av mojlig-
tulee mahdollisuuksien mukaan sailyttaa tai palauttaa.  het bevaras eller aterstallas.

Gardsomradet stadsbildmassigt hogklassigt, anpas-
sat till den historiska kvartershelheten, till sin utform-
ning och i materialval med hog kvalitet samt plane-
ras hallbart enligt en uppgjord gardsplan. De nuva-
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Snellmaninkadun ja Hallituskadun historiallisesti ar-
vokkaat katualueet ja rakenteet, kuten katukiveyk-
set, jalkakaytavien linjaukset, graniittiset kivilaatta-
ja nupukivilaatoitukset, sadevesikourut seka ladon-
tamallit tulee mahdollisuuksien mukaan sailyttaa

Snellmansgatans och Regeringsgatans historiskt
vardefulla gatuomraden och konstruktioner sdsom
gatstenlaggningar, trottoarernas linjedragning, sten-
plattor, storgatstenlaggningar och vattenrannor av
granit ska i man av mojlighet bevaras eller aterstal-
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’ - 8b S GERleGg(GATAN . Kt suunnitelman mukaisesti, joka sovitetaan osaksi som galler kvartersvis och som ska anpassas som
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' / Z = ‘\7 ; Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on sel- Markens kontaminering och behovet av sanering

vitettava ennen rakentamiseen ryhtymista ja tarvitta-
essa maapera on puhdistettava ennen alueen otta-
mista kaavan kayttotarkoitukseen.

ska utredas fore man borjar bygga. Vid behov ska
kontaminerad mark saneras fore omradet tas i bruk
for detaljplanens anvandningsandamal.
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8.6 1166 Senaatintori Byggnader ska planeras s att i byggnader inomhus
' uppnas sadana forhallanden visavi buller, stombul-

ler och vibrationer som forhallandena for utrymme-

Rakennukset tulee suunnitella siten, etta rakennus-
ten sisatiloissa saavutetaan melun, runkomelun ja
tarinan osalta tilojen kayttotarkoitusten edellyttamat

SENAATINTORI .

Kaava-alueella louhittaessa, kalliota lujittaessa tai
kaivantojen tukemisessa tulee ottaa huomioon ole-
massa olevien ja tulevien maanalaisten tilojen ai-
heuttamat rajoitteet ja varoalueet.

Vid schaktning, forstarkning av berg eller stddande

av schakt pa planomradet ska beaktas begransnin-
gar och sakerhetszoner som befintliga eller framtida
underjordiska utrymmen staller.

SENATSTORGET ” | olosuhteet. nas anvandningsandamal forutsatter.
é; * RAKENNETTAVUUS BYGGBARHET

Korttelin 1001 tontilla 4 on alin sallittu louhintataso

Pa tomten 4 i kvarteret 1001 &r den lagsta tillatna
-1.0 (N2000).

schaktningsnivan -1.0 (N2000).

Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa tyonaikai-

Nivan for hangande grundvatten eller fr grundvat-
sesti eika pysyvasti.

ten far inte sénkas under byggtiden eller sénkas be-
staende.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja lujitet-
tava siten, etta niista tai niiden rakentamisesta ei
aiheudu vahinkoa rakennuksille, muille maanalaisil-
e tiloille tai rakenteille, eika kaduille tai kulttuurihis-
toriallisille arvoille eika haittaa tai vahinkoa kunnal-
listekniikan verkostoille.

Utrymmen under markniva ska placeras, schaktas
och forstarkas sa att de eller byggandet av dem inte
fororsakar skada pa byggnader, pa 6vriga utrymmen
eller konstruktioner under markniva eller pa gator
eller kulturhistoriska varden. Samhallstekniska nat-
verk far inte heller fororsakas olagenhet eller skada.

47 . . g . .
| pazoarsio Ennen tontin rajat ylittavan hankekokonaisuuden tai
| Paavartiontori 4 PP .
< o O sen osan rakennusluvan myontamista tulee hakijan
laatia selvitys pelastusturvallisuudesta myos raken-
nuslupa-alueen ulkopuolelta koko rakentamisen to-

siasialliselta vaikutusalueelta.

Fore en projekthelhet som dverskrider tomtgranser
eller fore en del av denna helhet beviljas bygglov ska
sOkanden gora en utredning over raddningssaker-
heten dar hela byggprojektets faktiska verkningsom-
rade, ocksa utanfor bygglovsomradet, har beaktats.
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t L T Ennen rakennus- ja louhintaluvan myontamista on
L1 / » | Vs esitettava hyvaksyttavat suunnitelmat pohjaveden,
Presideptinin S B kallion seka rakennusten rakentamisen aikaisista
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seurantamittauksista.

Innan bygg- eller schaktningslov beviljas ska fram-
laggas godkanda planer 6ver grundvattnets, berg-
grundens samt byggnadernas uppfoljningsmatnin-
gar under byggtiden.
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Asemakaavan nro 8980 osa, jonka asemakaavan muutos nro 12799 voimaantullessaan kumoaa.
Poistuvat merkinnét ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos. | |

ILMASTONMUUTOS- HILLINTA JA SOPEUTU-

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL

Hallinto- ja virastorakennusten korttelialue.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Ohjeellinen
reunakivilinja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poista-
mista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken-
nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.
Rakennuksen vesikaton ylin sallittu korkeusasema.

Uudisrakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin sallittu korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton, rakenteiden ja laitteiden
ylin sallittu korkeusasema.

Rakennusala.
Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko. Vapaan kor-
keuden tulee olla yksi kerros.

Katu.

Kvartersomrade for forvaltningsbyggnader och am-
betshus

Linje 3 m utanfdr planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade.
Riktgivande kantstenslinje.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.
Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vanin-
gar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Ungefarlig markhojd.
Hogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak.

Hogsta tillatna hojd for skarningspunkten mellan
nybyggnadens fasadyta och yttertak.

Byggnadens yttertaks, konstruktionernas och an-
laggningarnas hogsta tillatna hojd.

Byggnadsyta.
Passage genom byggnad.

Passage genom byggnad. Den fria hdjden ska vara
en vaning.

Gata.

peittaminen, muuttaminen, vahingoittaminen ja muu
siihen kajoaminen on muinaismuistolain nojalla kiel-
letty. Aluetta koskevista tai siihen liittyvista suun-
nitelmista on pyydettdvé museoviranomaisen lau-
sunto. Muinaismuistolain 13 §:n mukaisesti kaytyjen
neuvottelujen perusteella kohde voidaan poistaa
kaavan toteuttamiseksi sen jalkeen, kun kohteella
on toteutettu riittavat arkeologiset tutkimukset.

Alue on historiallisesti, kulttuurihistoriallisesti,
rakennustaiteellisesti ja kaupunkikuvallisesti arvo-
kas. Talla alueella ei suojeltaviksi maarattyja ra-
kennuksia, rakennuksen osia, aitoja, ulkoportaita,
muistomerkkeja, puuriveja tai kiveyksia saa muuttaa,
purkaa tai havittaa, niin etta kohteen tai sen ympa-
riston rakennustaiteellinen tai kulttuurihistorialli-

nen arvo vahenee. Talla alueella on ennen raken-
nusluvan myontamista kuultava museoviranomaisia.

Jalankululle ja polkupyoérailylle varattu katu, jolla
huoltoajo on sallittu.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

limanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset tilat ja
varastotilat saa rakentaa asemakaavassa osoite-
tun kerrosalan lisaksi.

Paakayttotarkoituksen mukaisia ja muita maanalai-
sia kellaritiloja saa rakentaa asemakaavassa 0soi-
tetun kerrosalan lisaksi koko kaava-alueella.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Kaava-alue sisaltyy valtakunnallisesti merkittavaan
rakennettuun kulttuuriympéristoén (RKY 2009, Se-
naatintori ymparistoineen ja RKY 2009, Helsingin
Aleksanterinkatu)

Uudisrakennuksen raystaslinjan tulee olla paaosin
yhtenainen.

Uudisosan katto on sovitettava alisteiseksi teemaksi
pitkissa nakymissa.

overholining, andring, skadande eller pa annat sétt
rubbning av omradet ar forbjudet med stod av lagen
om fornminnen. Gallande planer pa omradet eller i
anslutning till det ska utlatande inhdmtas av musei-
myndigheten. Pa basen av férhandlingar som har
arrangerats enligt 13 § i lagen om fornminnen kan
objekt avlagsnas for att forverkliga detaljplanen, ef-
ter att tillrackliga, arkeologiska utforskningar har
foretagits.

Omrade ér historiskt, kulturhistoriskt, arkitekto-

niskt och stadsbildméssigt vardefullt. Inom detta
omrade far ej byggnader, delar av byggnader, stang-
sel, yttertrappor, minnesmarken, tradrader eller sten-
laggningar som forsetts med bevarande bestammel-
se andras, rivas eller forstoras, sa att det arkitek-
toniska vardet av objektet eller dess omgivning mins-
kar. Inom omradet ska innan bygglov beviljas musei-
myndigheterna horas.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik, dar ser-
vicetrafik ar tillaten.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Luftvéxlingsmaskinrum och dvriga tekniska utrym-
men och lagerutrymmen far byggas utéver den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

Underjordiska kéallarutrymmen fér huvudanvand-
ningsandamalet och dvrigt bruk far byggas utover
den i detaljplanen angivna vaningsytan pa hela
detaljplaneomradet.

STADSBILD OCH BYGGANDE
Omradet ingar i en byggd kulturmiljé av riksintresse

(RKY 2009, Senatstorget med omgivning och RKY
2009, Alexandersgatan i Helsingfors).

Nybyggnadens takfotslinje ska vara i huvudsak en-
hetlig.

Byggnadens yttertak ska planeras som ett underord-
nat tema i de langa siktlinjerna.

Aurinkopaneeleita tai aurinkokeraimia saa sijoittaa
vain korttelipihan puolen kattopinnoille. Asemoinnis-
sa ne on sovitettava historialliseen, suojeltuun kort-
telikokonaisuuteen sopivalla tavalla ja niin, etteivat
ne ndy katunakymissa eika pitkissa nakymissa.
LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Autopaikkojen maarat ovat:

- toimistot enintaan 1 ap / 500 k-m?

Autopaikat on sijoitettava pysakointilaitokseen ton-
tin ulkopuolella.

Polkupyorapaikkojen maarat ovat:

- uudisrakennuksen osalta 1 pp / 3 tyOpistetta, va-
hintaan 88 pp

Pydrapaikoista vahintdan 50 % on oltava katetuissa

ja lukittavissa tiloissa.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laa-
dittava erillinen tonttijako.

Solpaneler eller solsamlare far placeras pa takytor-

na endast pa kvartersgardens sida. Vid placeringen
ska de passas in i den historiska skyddade kvarters-
helheten pa ett [ampligt satt och sa att de inte syns

i gatuvyerna eller i de langa siktlinjerna.

TRAFIK OCH PAKERING
Bilplatsernas antal ar:
- kontor hogst 1 bp / 500 m? vy

Bilplatserna ska placeras i en parkeringsanlaggning
utanfor tomten.

Cykelplatsernas antal &r:

- for nybyggnadens del 1 cp / 3 arbetsstationer,
minst 88 cp.

Minst 50 % av cykelplatserna ska vara i takforsatt
och lasbart utrymme.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet ut-
arbetas en separat tomtindelning

1. kaupunginosan (Kruununhaka)
korttelia 1 seka katualueita
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“ MINEN KLIMATFORANDRINGEN
i Rakennuksen tai sen osan purkamista koskevan lu- Till bygglov for rivning av en byggnad eller en del av . .
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH Alue on Muinaismuistolailla (295/1963) rauhoitetun Omréadet &r en del av fornlamningen som &r fredad pahakemuksen mukaan on liitettava selvitys raken- byggnaden ska en utredning 6ver hallbar hantering ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
- MAARAYKSET -BESTAMMELSER kiintedn muinaisjaannoksen osa. Alueen kaivaminen,  enligt lagen om fornminnen (295/1963). Utgravning, nuksen purkumateriaalien kestavasta kasittelysta. av rivningsmaterial bifogas.

1 stadsdelen (Kronohagen)
kvarteret 1 samt gatuomraden

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

Rakennusperint6lain nojalla suojeltu rakennus. Byggnad som skyddats med stod av byggnadsarvs- - - : : : i Valtioneuvoston linna Nahtavilla (MRL 65§) 2.5.2023-
Valtioneuvoston linnan ja sen paéportaiden seka lagen. Skyddsbestdmmelserna som galler Statsrads- ILiJnundag%sa tulee sovittaa suojeltuun Valtioneuvoston g%bsy{)%%gggen ska anpassas fill den skyddade Stats 1 2 799 Statsradsborgen Framlagt (MBL 655) 31.5.2023
pihanpuolen terassin suojelua koskevat suojelu- borgen och dess huvudtrappa samt innergardens ' '
maaraykset on annettu suojelupaatoksessa. terrass har getts i skyddsbeslutet. Rakennuksen julkisivumateriaali tulee olla kolmiker- ~ Byggnadens fasadmaterial ska vara treskiktsrapp-
i ivi | Diaari /Diari Laatinut/Uppgjord
Suojeltava aukion osa. Téméan aukion kayttotarkoi- Del av 6ppen plats som ska skyddas. Angaende rosrappaus tailuonnonkiv ning efler natursten. I-IlaEaT_ngnggolarﬁuéTgr Kagjlgua If;)/%oécakv
—_ tukseen, tilaseinamiin tai rakennelmiin kohdistuvia planer som avser att forandra den oppna platsens Katon on oltava konesaumattua mustaa peltia. Taket ska vara falsat, svart plattak. Hanke/Projekt PiirtanytRitad av
muutoksia koskevista suunnitelmista on kuultava anvandningssyfte, konstruktioner eller begrénsan- ’ 5?’?188 r9°’e Pia Havia
museoviranomaisia. de ytor ska museimyndighetema horas. lImanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee Maskinrum fér luftvaxling och évriga tekniska utrym- st vave Datu AomakamvandlIkE Stadsolancaef ) »
. . . . : . . integroida rakennukseen eika niita saa sijoittaa ka- men ska integreras i byggnaden och far inte place- 5 5 9023 Maria Pimi P Hyvaksytty/Godkan:
Maan alle sijoittuvan tilan suunnittelussa ja rakenta- Vid planering och byggande av utrymme under jord tolle tai sisapihalle erillisiin rakennusosiin. ras i separata byggnadsdelar pa taket eller inner- o arja rimies
misessa on otettava huomioon alueen arkeologinen ska man beakta omradets arkeologiska historia. garden
historia. ' of | | | | | | | | | I 100m
Teknisten laitteiden on sijaittava rakennuksen ulko- Tekniska anordningar ska placeras innanfor ytter- Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem  ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
seinien ja vesikaton sisapuolella. vaggar och yttertak. Korkeusjériestelma/Hojdsystem N2000

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

103.2023 17§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikko 17.2.2023 4112022 Tulut voimaan

Tratt i kraft




